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Викладач циклової комісії соціальної комунікації 
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2008 
 
 
 

2010 
                                     
 
ДОСВІД РОБОТИ 

• Київський національний університет культури і мис-
тецтв 

Спеціальність – Правознавство  
Кваліфікація – юрист  

• Курси підвищення кваліфікації перекладачів жесто-
вої мови на базі КП «НВЦ» УТОГ  

Професія - перекладач жестової мови 
 

 
1993-1995 

 
2007-2012  

 
 
 
 

2012-2013 
 
 

З 2013 року 
 

2015 
 

 2016  

 

• Перекладач-дактилолог Київського технікуму легкої 
промисловості   

• Робота у виконавчому апараті Центрального прав-
ління УТОГ та Київській організації УТОГ, де вико-
нувала роботу пов'язану з вирішенням організацій-
них та реабілітаційних проблем та життєдіяльності 
осіб з порушеннями слуху.  

• Очолювала Оздоровчо-реабілітаційний центр «Бе-
різка» Українського товариства глухих, Миколаїв-
ська область 

• Київський фаховий коледж прикладних наук 
 

• Викладачка «Школи жестової мови» при Культур-
ному центрі УТОГ 

• Викладачка коледжу у групах студентів з порушен-
нями слуху 

 



НАВЧАЛЬНІ ДИСЦИПЛІНИ 
Українська жестова мова, Українська жестова мова за професійним спряму-
ванням, Ділова українська жестова мова 
 
ЗНАННЯ МОВ 

Українська мова 
Українська жестова мова  

ПЕДАГОГІЧНЕ КРЕДО 
Ми не допоможемо людям, роблячи за них те, що вони могли б зробити самі.  
                                                                                                     Авраам Лінкольн     
ЖИТТЄВІ ІНТЕРЕСИ ТА ХОББІ 

Сім`я, туристичні подорожі, сільське господарство 
 

 


